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On the Negative Transfer of Chinese in College Students’Second
Language Acquisition

Xinyu,Zhang
(Zhengzhou University, ZhengZhou / HeNan, 450000)

Abstract: Language transfer has long been an important aspect of second language acquisition research.
Language transfer can be generally divided into positive transfer and negative transfer. In the early stage
of learning a second language, people will learn faster in places similar to their mother tongue, which is
called positive transfer. In the advanced stage of learning a second language, people will learn more
slowly in places far different from their mother tongue, which is called negative transfer. On the basis of
previous studies, this paper mainly analyzes the impact of negative transfer of mother tongue on college
students’ second language acquisition from three aspects of vocabulary, pronunciation and grammar by
using comparative analysis. The purpose of this study is through the description of English and Chinese
in three aspects, to make the students know more about negative transfer of native language.

Keywords: negative transfer; Chinese; English



